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PYCCKAA 1 KNTAWICKAA ("APIEPOBHAA) ®PABEQJIOTNA:
JUHTBORYJbTYPOJOI'MYECKUHN U COIIOCTABUTEJbHBIN ACITERTDBI

Annoranus. I]ebi0 JaHHOTO MCCIEOBAHNA ABJIACTCA BhIABIEHNE OOIINX M HAIMOHAJIbHO-CIHEIU(YIIECKUX YePT CPeH
PYCCKUX ¥ KUTaiiCKuX ()paseooru3MoB, UIMEIIIUX B CBOEM COCTaBe KOMIIOHEHT, KOTOPbIil BXOAUT B COCTAB JEKCUKO-CEMaHTH-
geckoii rpymnmsl «IIpeamers rapmepo6ar. B craTbe onmcaHsl pesyIbTATH COIOCTABUTEIBHOTO U IMHIBOKYIBTYPOJIOTHIECKOTO
aHaJM3a TAKUX PYCCKUX U KUTANCKUX (paseoorusmoB. O0bEKTOM UCCIe0BAHNA ABIAIOTCA PYyCCKUe W KUTalickue ¢paseo-
JIOTU3MBI, BOBHHUKIINE Ha 0CHOBE HAI[MOHAJbHBIX [IPEIleIeHTOB, B KOTOPHIX Ba#HYI0 POJIb UTDAJK IIPEJMETHL ¥ JeTaIH O b,
00yBH, TOJOBHHX y60pOB, APYI'HX IPeIMETOB Trapiepoba denoBera. IIpeqmeToM ucciefoBaHUA CTAJI0 HAIMOHAJIBHO-KYJIb-
TypHOe cBoeoGpasue 1 06IIye YepTHl «rapAepooHoii» (hpaseoJornu B pyccKoM I KHTalCkoM A3kKaX. B paGoTe ucmosbpsynoTes
MeTO/Ibl CEMaHTHI€eCKOI'0, KOTHUTUBHOT'0, IMHTBOKYJIbTYPOJIOIMUIECKOT'0 ¥ COLMONIMHTBUCTAYECKOI'0 aHAJIN3A, & TaK&ke OlHUca-
TeJIbHBII 1 COIIOCTABUTEIbHEL MeTobl. B pesyaprare ananusa onpefieeHbl OCHOBHBIE IOAIPYIIIIH CJIOB c(hOPMUPOBAHHOI Ha
ocHoBe koHIenToB «Onexaar, «O6yBby, «I'omoBHbe y6opsi» JICT' «IIpeamerst rapaepo6ay, BEABIEHE 0COGEHHOCTH PYCCKUX
U KUTaliCKMX CIleHapHeB, KOTOPHIe JIe#aT B OCHOBe CO3/laHuA TPYIIH ()Pa3e0JOTu3MOB ¢ KJII0UeBBIMU CI0BAMH, BXOAAIMMA
B naunyio JICT. UccienoBatue mpuBeso k¥ BEIBOLY O HAIWINA B PYCCKOH 1 KUTANCKOI paseocrcTeMax SKBUBAJEHTHEIX (hpa-
3eM-KOPPeJATOB, (JOHOBHIX (hpaseM-IUBEPTeHTOB I 0e39KBUBAJEHTHHIX (hpaseM C KI0UeBEIMU cioBamu, Bxopamumu B JICT
«IIpemmeTs rapzepoban.

Kiouesnie enoBa: ¢paseosorusmsr; JICT' «Ilpemxmersi rapaepo6an; npeneeHTHbIH; koHIenTs «Ogesaar, «O6yBby, «I'o-
JIOBHBIE YOOPHI»; PyCCKasA U KUTAiCKasd JMHIBOKYJIbTYPHl; KYIbTYPHBIH CLleHAPHil; COOCTABUTEIbHEI; SKBUBAJEHTHBI; (o-
HOBHIii; 0e35KBUBAJEHTHEII.

ITocranoska mpodaemsl. @paseosorns — ofHA U3 CaMBIX 0OPABHBIX W (KOHCEPBATUBHBIX» A3BIKOBHIX
noncucTeM. B oramdme oT JeKCHKH, OHa MeHee IOIBepikeHa A3HIKOBHIM M3MEHEHUAM, COXpaHAeT B ceGe
ycTapeBIiue Ca0Ba, apxandeckue (OPMbI M CHHTAKCUYECKME KOHCTPYKIMA. JTa CIOCOOHOCTh K «HCTOPHU-
YeCKON AKKYMYJIANUN) 0COOEHHO APKO TPOABIAETCA B COMEPIKATEJILHOM CIIEKTpe. SHAUATENbHASA TaCTh
YCTORYMBEIX COUETAHUN BOBHUKAET KAK PE3YIbTAT PASIUIHBIX MPEIeIeHTHHIX COOBITHH, CBA3AHHBIX C XO-
BAMCTBEHHOH, IOIUTHIECKOM, KYJIbTYPHON HU3HBI0 HAPOJA, PEAJUAMYI €r0 ObITa, HAPOIAHBIMU TPATUIUAMA
¥ BePOBAHWAMH, BHI30BAMU IIPUPOJHON CTUXUH, [IUBUIM3AIMOHHBIX 1 HAYIHO-TEXHUYECKUX MIPOIECCOB.

Paganuns sTHOKYJIbTYPHBIX HHTEPIIPETAHT (Pa3e0JOTHIeCKOr0 CEMUO3UCA HAIPAMYIO BaBHUCAT OT 0CO-
GeHHOCTE}l A3BIKOBHIX KAPTUH MUPA PA3HBIX HAIIMOHAJbHO-ATHUYECKUX T'PYIII, OT ABHIKOBBIX KAPTUH MUPA
¥ A3BIKOBOTO OIIBITA APKUX JUIHOCTEN B Kama0f Taroi rpymme [13, c. 137]. ComocraBuTesbHOe H3ydeHIe
PYCCKO# ¥ RUTaliCKON (YPa3e0JOTHY CeTOMHA MOKHO CIMUTATH HMU30ANIeCKUM. MeH Iy TeM, cCOBpeMeHHOe
COCTOSHME MEMKKYJIbTYPHBIX CBf3€ll, OCHOBHBIMH KOMMYHUKATHBHBIMU CPEJCTBAMH KOTOPHIX ABJIAIOTCA
PYCCRUil ¥ KUTANCKUil A3BIKW, TPeOyeT COBEPIIEHCTBOBAHUA 3HAHWH KOMMYHUKAHTOB 00 OOGIIUX U 0CO-
OGeHHBIX YepPTax PYCCKOil M KUTaiCKO# (paseosoruniecknx cucreM. JTUM MOTHBHUPOBAHA AKTYaJbHOCTH
U3yUeHUA TAHHOHN MPOOIEMEL.

CBaspb co cMexRHBIME HeeaefoBannAMU. Hanboee mMoJHO COTIOCTABUTEJIbHEIE UCCIEIOBAHUA TIPOBOMIH-
JIVCh HA MaTepHaJe PyCCKUX U KUTAHCKUX (hPas3eoTOrH3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM (AHUMAJUCTHIECKAM
komoHeHTOM). Cpe/ii JAaHHBIX UCCae0BAHUI Hanboaee MOJTHO UX Pe3YJIbTATH CHCTeMATH3UPOBAHEI B KaH-
nupaTckoit muccepranuu Xao Xysitmunb [20]. Kpome Toro, pycckue u kuTaiickue ¢paseosorusMbl ¢ KOM-
MOHEHTOM-300HUMOM HCCJEeI0BAJHN B comocTaBuTebHOM acriekre fup U Jlun [23], U. [yans, T. A. Bep-
nuuroBa [4], Jlio Boxanb [9]. Umetorea pabotst O. P. Bo6pooii, M. A. Kasasaesoii, . H. Kpacuior, JIu
Anbpamn, Jlio [lagn, 0. A. MexsrukoBoii, Cyns Raitkait, }0. C. Torunoit, E. M. Tonunoit, Yman [[3uns,
UYsn Cu, Ysn KOiicsao, HeKOTOPHIX APYTUX UCCae0OBATENElH, OMUCABIINX, COOTBETCTBEHHO, PE3YJIbTATH Ha-
YYHOT'0 MBYYEHHUA PYCCKOTO M KUTAHCKOTO (paseoceMaHTHIECKUX I0Jell «kadecTBa deaoBeka» [21], co-
HIOCTaBUTEJBHOTO aHAIN3a (Pas3eosOoru3MOB cO 3HAYEHHEM «IMOIMOHAJIBHOE COCTOSAHKE dejoBeKar [22],
00BeKTUBUPYIOMUX dMOIHI0 cTpaxa [11], ¢ koHIenTom «BpeMsa» [19], ¢ kommoneHTOM «1iBeT» [7; 18], co
cJI0BaMU, 0003HAYAIONIMMY YACTH Y€JI0BEIECKOTO Teqa [H], B 4aCTHOCTH, ¢ cOMATH3MOM «riasda» [6], pe-
3yABTATHl COMOCTABUTEIHLHOTO aHAMN3a (PPA3e0TOTH3MOB, XaPAKTEPUBYOINX UHTELIEKTYaJbHEIE CIIOCO0-
HocTH denoBeka [10] u HEKOTOPHIX APYTHX.
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ITocranoBka 3amau. llenpio Hamero comocTaBUTENBHOTO W JUHI'BOKYJABTYPOJOIHIECKOTO HCCAET0BA-
HHA MBI OTIPEJIEJNUIN BHABICHNE KOPPEJUPYOIINX ¥ HAIMOHAJBHO-CIIEIM(PUICCKUX I€PT CPEAU PYCCKUX
U RUTaiCRUX (paseoJorn3MoOB, HMEIONIUX B CBOEM COCTaBe KOMIIOHEHT, KOTOPHIN OTHOCUTCA K ONHON W3
JIEKCHKO-CEeMaHTUIECKUX TPYII HAMMEHOBAHUI TaK Ha3hIBAEMBIX «TapAepoOHEIX» apTedarToB. O6HEKTOM
WCCJeIOBAHNSA ABJAITCA PYyCCKUe W KuTalickue (paseosoru3Mbl, BOSHUKINE HA OCHOBE HAIMOHAJBHBIX
IIpele/IeHTOB, CBABAHHBIX C DJIEeMEHTaMH Ofie:k /b, 00yBH, ['OJIOBHHX YOOPOB, IPYTHUX IIPEMETOB Tapaepoda
Jes0BeKa. lIpeMeToM ncce[oBaHNA CTAJI0 HAIMOHAJBHO-KYIBTYPHOE cBoeobOpasue «rapiepo6Hoii» ¢pa-
3€0JIOTMY B PYCCKOM ¥ KATACKOM ABHIKAX.

N3no:xkeHue ocHOBHOro MaTepuata. [lanHad cTaTbd HAXOAUTCA B pycle JUHTBOKYJIBTYPOJOTHIECKUX
MCCJe/I0BAHMI, HAYaI0 KOTOPHIM ObLIO MOJ0sKeHO B mepBoil moaoBuHe XIX B. konnenmueir B. ¢on ['ym-
60JBITa O CBA3M A3BIKA W KyJAbTYpHl Hapopa. YuéHwrii mucan: «Cpeayu BceX TPOABJIEHU, MOCPEICTBOM
KOTODHIX II03HABTCA IyX U XapakTep HAPOJa, TOJbKO eT0 ALK U CII0COGEH BHPASUTH CaMble CBOe0GpasHbIe
9epTHI HAPOTHOTO IyXa U XapaKkTepa, TPOHUKHYThH B UX COKPOBEHHbIE TaliHb [3, ¢. 450]. ITa umesa Hamia
CBOE BOILTOIIEHNUE B PAMle COBPEMEHHBIX JMHIBUCTUYECKUX KOHIIEIIINI, KOTOPLIe PACCMATPUBAIOT A3HIK KAk
HOCHTEJb HAIlMOHAJBHOTO (peHOMeHA. Ha mosoenna HeROTOPHIX U3 HUX MBI TaK#ke oNupaeMcsd B BHIGope
METOJ0JIOTHIECKUX OCHOBAHMI MCCITOBAHAA.

Cemuosuc (hpaseoornieckux eJIUHUI] COOTHOCUTCA C KOJAMHU KYJIbTYPH TE€MH MCTOUYHUKAMU (1€JOBEK,
ero TeJo, Belly, IPUPOfia), KOTOPble ABUINCH IIPEAMETaMU IIePEOCMBICIEHUA B KYJIbType U 06pasoBafu
cucremy kozoB. Ilog kKyapTypHBIM KotoM B cemuorndeckoM yuenun 0. M. Jlormana monumaerca cucrema
06pa30oB, OTHOCAMAACA K KaKOi-1n00 KyJIbTYpPHOH 0061acTd, WM apTe(akTh KYIbTYpPH, BHCTYIAIIINE
B 3HaKOBOI QyHkImu [8, c. 18]. KynpTypHbIe KoIpl, I0 HaNIEMy MHEHWIO, HT'PAIT BaHKHYI0 POJb B 0COBHA-
HUHW TeX WIW UHBIX CUTYAIUil IPele/IeHTHEIMI W B X BepOaJbHON (PUKCAIIMY B KAYeCTBE MEMOB M IIperie-
JIeHTHBIX HaMEeHOBAHUH, BEICKa3bIBAHN, TEKCTOB B YCTHOM HApPOLHOM TBOPUYECTBE, XYLOHECTBEHHON J1-
TepaType, CpeJCcTBax MaccoBoil MH(popMaIyu. B mepuoasl akTHBHOrO (YHKIIMOHMPOBAHUSA OIIpe/leEHHASA
9aCTh BepOaJbHBIX MEMOB U IIPelle/IeHTHHX (JeHOMEHOB, BHEPAACH B ASHIKOBYI0 CHCTEMY, HAJI0JT'0 OCTaB-
JSeT B 9TOH cucTeMe pasHooOpasHble MeTa(Ophl, METOHNMUY, CPABHEHUA, (Pa3e0JOTHIECKHIE eUHUITHL.

ITo muenmio C. I'. Tep-MunacoBoii, 0CHOBHYI0 Ky/IbTYPHYI0 HATPY3KY BHIIIOJHAET JEKCUKA: CJIOBA U CJIO-
BocoderaHus [17, c. 264]. Mbl I0/KHEL YTOYHUTH 3TO yTBEP#IeHNE. XOTA CJIOBOCOUETAHHE — 3TO He-
IpeIMKATHBHAA eJUHNUIA, OHO BCE ke ABJIAETCA eJMHUIEH CHHTAKCHCA, 3HAUYEHWEe KOTOPOil (hopMupyeTcs
OTHOIIEHUAMY HECKOJbKUX JEKCHUeCKUX eIuHUI. B 1esom, co cr1oBoM cioBocodeTaHue 00beIUHANT ce-
MaHTHYEeCKUI ¥ (PYHKIMOHAJBHEIA IPUSHAKN: OHO, KaK ¥ CJI0BO, NMeeT HellpeJUKaTHBHOe SHaYeHNe U BhI-
noxHAeT HoMuHATHBHYI (yHKIWM0. 1Io MHenmIo C. I'. Tep-MunacoBoii, 5Ty eIUHUIE ABIAOTCA OCHOBHBIM
CTPOUTENbHBIM MAaTEePHUAJIOM A A3LIKOBOU KAPTHHB MUpPa, OIpe/eaalInell BOCIPHATAE MIPa HOCHTENAMH
asbika. [lo eé ke yTBepHIEHNIO, (0COOEHHO HATMIAHO U APKO HTOT ACleKT Ipe/CTaBIeH YCTONINBHIMU BhI-
paskeHnAMY, (HPa3eoNOru3MaMu, UINOMAMH, TOCIOBUIIAMH, IOTOBOPKAMYI — TO €CTh T€M CJI0eM A3BIKA, B KO-
TOPOM HEITIOCPEICTBEHHO COCPeI0TOYeHa HapOJHA MY/ POCTh WK, BepHee, Pes3yIbTaThl KyJIbTYPHOTO OIIBITA
Hapoma» [17, c. 264]. Taxum o6pasom, PpaseoJoTHIecKuii cOCTAB ABHIKA BHICTYIIAET OJHAM U3 TJIABHBIX
MHCTPYMEHTOB B BOCITPOU3BEICHUY KYIbTYPHO-HAIMOHAJIBHOM CIEIMPHUKN HAPOJA: KyIbTyPHO-HAIIMOHAb-
HOe CaMOCO3HAaHME 9THOCA OTPAKAETCA B YCTONIMBHIX BHPAKEHNUAX, IPUCYIIUX ABHIKY JAHHOI'O HAPOJA.

®Dpaszeonoru3M onpesienaeTcsA Kak «OTHOCHTENHLHO YCTONINBOE, BOCIIPOU3BOIUMOE, SKCIIPECCHBHOE CO-
JeTaHuWe JeKkceM, obmaaonee (Kak IMPABUIO) IEJOCTHHIM 3HaueHueM» [12, c. H]. JImHTBoRyABTYpOJIO-
THYeCKOe COIIOCTaBJeHNEe (PPaseoNOrn3MOB PA3HBIX ABBHIKOB IOKA3HIBAET, UTO CHUTYAIWH, OCMBICIEHHbIE
PasHBIME HapoflaMyil OfMHAKOBO, HEPEIKO (PMKCHPYIOTCA IIPU MOMOINY PasHHIX 06pasoB, OyAydd MOTUBHU-
POBaHHBIMU PA3HBIMH IIPEIleIeHTHRIMU CUTYyanuAME. Benb fake y 6JM3KOPOCTBEHHBIX HAPOIOB UMEIOTCA
KaK o6mye (akThl KCTOPHUHU, KYIbTYPHl, OBITA, YePTH IICUXOJOTUH, TAK U 0COGEHHBIE, XaPAKTEPHBIE TOJBKO
KaKI0OMY B OT[EJbHOCTH. ¥ RaI0T0 (paseosorn3Ma uMeeTcA CBOH peasbHBIH IIPOTOTHUII M CHHTAKCHIE-
CKM CBOOOJHOE CJOBOCOYETAHUE, KOTOPOe OYKBAJBHO OTPAMKAJIO NEHCTBUTENBHOCTH. JIMHIBOKYJIBTYPOJIO-
rU9ecKoe u3ydeHrne (paseosoru3MOB ¢ TOYKM BPEHHUS WX IIPOTOTHUIIOB JAéT BOBMOMKHOCTH BOCCTAHOBHUTH
0CO0EHHOCTH OOIIECTBEHHBIX OTHOIIEHWH U JUIHOCTHHIX, & TaK#e I'PYIIIOBHX B3AUMOOTHOIIEHUH MEEILY
JIOIBMY B Ty WM HHYIO BIIOXY Ha TOH WU UHON TeppuTopun. MHOTHE (hpaseosorusMbl COXpaHAIT HHPOP-
MaIF0 0 JKUBHU IIPEIKOB KasRA0I0 HAPOJA B PasHble SIIOXHU, CBEJIEHUA O COIMAILHOM yRJIaJIe, peMéciax,
BOEHHOM JieJie, OTHOIIEHNY K HayKe, HDABCTBEHHOM OIBITE, BEPOBAHUAX, [[MBAIN3AIMOHHLIX 3aBOEBAHUAX,
MCTOPUIECKOM OITBITE, OTHOIEHUAX C IPYTUMH HapOIaMH, Ofie:kle, BpAUeBAHUY, TUTAHUM. ..

Paspa6orannsit B. H. Teausa cmoco6 KyJabTypoJOTHUECKOTO OMHMCAHUA (YPA3EOJOTU3MOB TTO3BOJIAET
VKasHBAThH (HA Ty POJb, KOTOPYIO BHIIOJHAET 06pa3 paseooru3Ma B IIeJ0M WIH OT/eJbHEE eI0 KOMIIO-
HEHTH KaK BHAKU (A3BIKa» KyJAbTypsD [16, c. 17]. Ilockoabky apTeakThl BKIOUEHH B IPYNIY 6a3UCHBIX
9eJI0BEYECKUX I[EHHOCTe, & APOM BCAKO KYIbTYPHl BHICTYTIAET aKCHOJOTHIECKAA HEPAPXUSA, TO CYOKOIBI
«Onemnan, «O6yBb», «I'0on0BHBIE YOOPH) 3aHMMAIT MEPBOCTEIIEHHOE 3HAYEHHE B CHCTEMe apTe(aKTHB-
HOTO KOJa, CBA3AHHBIX C CHMBOJHYECKNM BHIPAsKeHHEM IIPe/ICTABJEHUI 0 IeHHOCTAX. B kammoM Hatumo-
HAQJBHOM fBBIKE 00pashl OeIbl CIIOCOOHB CHMBOJIMSHPOBATH Pa3HOOOpasHBIE IIEHHOCTH: COIMAJbHEIE,
IyXOBHbIE, TUIHOCTHHIE, PEIUTHO3HbIE, HDABCTBEHHbIE H JIP.

Kynbrypa Hapoza, cTOIeTHAMYA sRUBYIIETO Ha OXHOI TEePPUTOPHU, B OIPEIEJIEHHBIX TeorpaduiecKux
U KJIMMAaTHIeCKUX YCIOBUAX, GOPMUPYETCA BO BCEM €€ 3THUIECKOM cBoeoGpasuu. IlepeuncieHHEIMY BhIIIe
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YCJIOBUAME OOBIIHO OTIPEIEJIAI0TCA TPAIUIIHOHHBIE BUIB (MAJOT0 MAPAY: YACTHOMN SRUBHMU, OEHIB, TPE]I-
MEeTOB X03AHCTBEHHOTO 00MX0/a, TAaCTPOHOMUU. A 06pashl HTUX TPEIMETOB, XPAHAIIMECA B COSHAHUU HO-
cuTeseil A3BIKA U KYJAbTYPHI, JOKATCA B OCHOBY 06pasHoil JeKcukd, gpaseonoruu. VIMeHHO JaHHBIH THIT
ASHLIKOBHIX @JIMHHUIT ABJIAETCA 00HEKTOM HCCAE0BAHNA B HACTOAIIEH padore.

®paseosornveckue eIUHUIE, OTHOCAIINECA K CEMAHTUIECKOMY ITOJI0 JUHTBOKYIBTYPHBIX KOHIETITOB
«Opempar, «O6yBby, «I'0J0BHBIE YOOPBI», COCTABJIAIT OIPEIENEHHYIO YACTD M PYCCRO, M KATAHCKON A3HI-
KOBBIX KapTUH MUpA.

B ruraiickoit ¢ppaseosoruu q)yHRuHOHI/Ip)feT UMOMa, YKA3EIBAIOIIAA HA SHAUUTEJIbHYIO (6CIH HE TJIaB-
HYI0) POJIb OJIeKIbI B RU3HY desoBeka: 4 £ 3L B} — GykB. «omes/a u ela — 9T0 Hamu poguTean». B mpen-
CTaBJEHUU KUTANIEB OfleskIa U efla — HTO Be BasKHEHINX BeIy JJiA TOepkaHua KusHu. B pycckoit
KyJIbType HabJioflaeTcs aHAJIOTHIHOe MHEHMe, 9TO HAIIJIO CBOE BHIpasKeHHe B MHOTOYHCIEHHBIX (paseo-
JIOTUBMAX, OBITYIOIMX B PasroBOpHOi peun pycckux: Kozda 6w ne eda da we 00éaca, marx mor 6b, 1EHA
omadysaaucey. Jlexcuka co sSHaAUEHNEM eJIbl W OJIEKLl, BKIIOIEHHAA B COCTAB ()paseooru3MoB, JaCTO OT-
paskaeT 4epTH Xapakrepa denoBera: Jens 6e3 coau xaebaem. Jewv 00éxcy bepexcém. Jléwa yera 00éxca,
da 6proxo co ceuuyom. — 31ech QPUKCUPYETCA 00pas HKU3HU JEHUBOTO YeJOBEKA: eMy U Ofie#/]a He HyKHA,
HO MHUILY MPUAETCA ecTh 6e3 coan, kKoTopad Ha Pycu 6blia moporoii, JeHHBOMY He 10 KapMaHy. B pycckux
MOCJOBUIIAX U MOTOBOPKAX efla M Ofek/a JaCTO OINpeeJEHHBM 06pasoM comocTaBadorea. Hampumep:
Homa — wu 6e3 wpyn; 6 modsxr — wanka 6 pyoas | Illanka é pybas, a wu 6es kpyn. B 6proxe coroma,
a wanka ¢ 3aromom. Canoe-mo ciepvinum, da 6 2opuke e Kunum. Canoxru nod cEpvinom, a Kaua oes
macaa. Kamsonv senénnie, a wyu ne conéroie. ITH TTAPeMUN MPOHUBUPYIOT HAJI JIOIbMU, KOTOPHIE PAJIH JI0-
poroii ¥ MOIHO# Ofiek/IHI YUIEMJIAIOT ce6A B XOPOIIEM IUTAHUH.

B pesyabraTe uccienoBaHNA YCTAHOBIEHO CJAEIYIOIIEE.

B pyccrux ¢paseosorusMax (B TOM UHCIe IIOCIOBHIAX) ¢ KOMIOHeHTaMH, oTHocAmumuca k JICT
«IIpenmeTs rapaepo6ar, KIOYEBHIMA CAOBAMHA ORIBAIOT: 1) pomoBOe CIOBO 0dexcda; 2) BUNOBHIE HAMMEHO-
BaHUA Ofe®Ib (vagdman, cropmyx, dpar, mynoup, wyba, enania, KOCMOM, PU3QA, JHULemKa, PYoara,
pybawra, copoura, MervHIWKS, capadan, 100Ka, Wmans, OpOKU, NOPMKU, MPYCbl, NOKC, PYKABUYQ,
NEPUAMKQ, BAPEHCKA, earcmyk WU Ip.); 3) Ha3BaHUA HeTateil ofemAB (pyKras, Kapmar, 60pom, nodon
H Jip.); 4) BUJIOBbIe HAMMEHOBAHUA MaTepHaJa, u3 KOTOPOTO IMJIACH U MBETCA OfekIa (08UUHA, MEPIYUL-
KA, KUMQUKA, WELE, Napua, magma (magmuuia), xamrae v 0p.); ) BUTOBHE HANMEHOBAHUA 00YBU: CG-
noz (canozu,), 6AUMAK, BALEHOK, JANOTND, 2ALOULU, WUMUOLEML, MANOUKY, Candaruu; 6) HAUMeHOBAHUA
meragei o6yBU: KabAYK, NOOMEMKQA, CTMENDKA, WNUILKG; T) BUOBEE HANMEHOBAHHA IIPEIMETOB OEHKIb,
TOTONHADIINX 00YBb: NOPMAHKU (nOpMaHKa), wyaku (wynor); 8) BUIOBHE HAUMEHOBAHUA T'OJOBHBIX
yOOPOB: wanka, naamox, Kenka, Kopora, KOINAK, Wasly, ueney (venwur) u ap.

B kuraiickux ¢paseosorusmax HauboJIee IACTO UCIIOAB3YIOTCA TAKHE JEKCEMBI U3 YHCJIa HAMMEHOBAHMI
peaMeToB rapepoba desoBera: 1) jid: «kopoHa» — muiAna gacoHa «kopoHa» (06er9HO 1eHuTeA B Kurae
YI6HBIMHA, B 9ACTHOCTH KOH(YIMAHIIAMY, ¥ YNHOBHUKAMH €6 C IPEBHUX BPeMEH); 2) ff: «mogc» — aie-
MEHT OfIesIbI KOPOJEBCKUX 0c006 (BaskHO, 9YTO MAHHBIM aKceccyap MOXOMWUT /10 BepXHe# YACTH CTOIHI);
3) #i: «xamaT» — cocraBHad 9aCTh ApeBHel opuuraIbHON yHHGOPMEL; 4) JE: «06yBby. O6HYHO KOMaHAA
06yBb WJIH COJOMEHHbIE CAH/AINH.

B noxprpynne HanMeHoBaHUil TKaHell B PyCCKUX U KUTACKUX (paseosoru3sMax MHOTHE KII0YEBHIE JeK-
CUYeCKNe KOMIIOHEHTHI SKBUBAJEHTHBL XLA0N0%K, napua, iéH, wéar v np. Ho ecTb n HanmoHAJbHO-CIIE-
nuUIecKre TKAHH: b — [ge] — «I8rkad, TOHKAA U AbIIAIAA TKAHb U3 Tyspapuu Aoabdaroii (Pueraria
lobata) — MHOTOMIETHETO 6060BOTO pacTeHus». B fAnonuu sty TRaHL HaskBawT KYyd3y. OHA MOAXOAUT 1JIA
JeTHel OJle s Ibl.

[TpemmeTsl rapaepob6a CUMBOJIMBUPYIOT U B PYCCKO#, U B KUTaficKOil (ppaseocucTeMax pasHOOOpa3HbIE
IIEHHOCTH: COIMAJbHbIE, TYXOBHEE, JUIHOCTHHIE, PEJUTHO3HbIe, HpaBcTBeHHBe. Hampumep, ¢ maBHUX
TI0P TOJOBHON y6OP GBLT 0COOBIM COIMOKYIBTYPHBIM 3HAKOM, CBUIETEIbCTBYIOINIMM O COIMAIBHOM CTATYCE
BJIAJIeNbIIA, €T0 BOCIPUATUY OOMIECTBA, BHYTPeHHEM Mupe, (usnudeckoii popme. CiemyeT oTMETUTH, 9TO
Cpe/ii PYCCKUX «TapepoOHBIX» (hPaseoJoru3MoB UMeETCA 0c00ad TPYIINa eJMHUIT, KOTOPHIE HCITOIB3YIOT-
¢4 ¢ TIeJbI0 OCMEeAHUA MYKUUHB MaJeHbKOTO pocta: Memp |/ Ilonmopa mempa ¢ kemrosi (uryTa.); Apuiun
¢ mankoki (yer., myra.). Pycckad TpagunnoHHas ofesaa BO MHOTOM OTIHIAETCA OT KUTAHCKOI, Tak 4TO
MHOTHE Ha3BAHUA OJIEKIbl, NCIONB3YONINECA B PYCCKUX (DPa3e0Ioru3Max, ABAANTCA 6630KBUBAJEHTHHI-
MH OTHOCHTEJHHO KHTaHCKOTO ABHIKA, ¢ HAIMOHAJBHO-KYJAbTYPHOH cremuduroil 3HaUeHWA, HAIIPUMep:
AANMU, BATEHKU, NOPMAHKU, NOCMOILL, Puda W np. HeMaso ycrapeBUIMX cJa0B cpeiyd HANMEHOBAHUI
IpeMeToB Trapaepoba B cocTaBe (paseoJoTUsMOB: Kaiman, clopmyK, wumuoiemos, nOPmry U HeKOTO-
phie IpyTHe.

Cpemu pyccrux u gurafickux ¢paseosorusamon ¢ kommnonentamu JICT' «IIpenmersr rapnepo6ar MoxHO
0GHAPYKUTh HEMAJO CEeMAaHTHIECKH (POHOBBHIX cooTBeTcTBHUil. POHOBHI XxapakTep (hpaseosorusmMoB 3a-
KJII09AeTCA B TOM, 9TO U B PYCCKOM, U B KATA#CKOM CeMaHTHIECKU OJMBKUX (PPaseooru3Max KJI0IeBHIMA
apaaoresa umena cymectButeabbie JICT «IIpemmerst rapnepo6a». OOBIYHO 3TO HABBAHUA OMEH[IBI, I'O-
JIOBHEIX Y60poB, 00yBu. U pycckue, n kuraiickue «rapaepoGHbie» (paseooru3Mbl ABJIAIOTCA HOCUTEIAMA
crpaHoBedeckoit nHpopmanuu. [lo JexcudeckoMy cocTaBy KUTafiCKUX U PYCCKUX (PPa3e0JOru3MOB MOFKHO
CYMTh U 06 0COGEHHOCTAX OIEHK/IB PA3HBIX COMANbHEIX KaaccoB. Hampumep: 1) Ui 7 — Gyks. «BBI-
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CORHUiI TOJOBHOH y60p 1 IMUPOKUIl 1M0AC (0 SHATHOM CAHOBHUKE), CP. B PYCCKOM: ¥ Hez20 xagiman ¢ nod-
xaadkoti (o 3HaTHOM YegoBeke). 2) fLE 238 — Gyks. «ynuTaHHBe Jomaau u Jérkue Mexa» (0 GoraTom
4eJI0BEKe, KUBYIIEM B IIOJHOM JOCTATKe), CP. B pycckoM: B canosxcrax xodum — o GoraTtoM deJoBeke,
HUBYIIEM B I0CTATKe.

Pycckue ¢paseosorusmbl cOXpaHAIOT CIIEHAPHH TOTO, KAK HMCIOJB3YIOTCA CETOMHA WM HCIOJH30Ba-
JIHCH Y PYCCKUX HEKOTOpHIe mpeaMeTHl rapepoba. Hanpumep: 1) Crhumams wasny (waniy) neped xem-
260 — (IPOABJATD yBameHHe K KOMY-JI160», (IIPEKIOHATCA Tlepe]t keM-mu60». 2) Ocmasums 6 (00n0it)
pybawke %020-1ub0 — «3a6path BeE uMymecTso». CpaBHUTe B KuTalickoit (paseomoruu: 73 HEMEHE —
«pasBecTHCh» (GYKB. «pasfequTh 00YBb U Pa30UTh 3€PKAJIO)).

Pycckue ¢paseonorusmel ¢ HasBaHMAMM HpPeMETOB Tapjepoba desoBeKa MOTYT IepeaBaTh pasHbIe
OTHOIIeHUA ¥ (POPMUPOBATH PABHEIE BHATCHUA:

— peficTBUA U WX KadecTBa: Jeaamv umo-aubo cnycms pyKaBa — «JeJaTh HeOPexHO, Koe-Kak, 6e3
0XOTHI, 6e3 SHTy3Ma3Ma, MeLIeHHO»; Jleaams umo-1ubo sacywus pyKaBa — «JIeJaTh C HHTY3UA3MOM,
OBICTPO, YCEPIHO, SHEPTUIHOY; 3ALe3Mb 8 KAPMAH — «HE3aKOHHO OpaTh dy:koe mo0po, meHbri»; Jeno
6 ILIAIIe — «JIeJI0 TIOUTH CIEJaHO; BCE B MOPAIKE; JOTOBOPUTHCA O peleHun 1pobaembly; [llamkamm 3a-
wudaem — XBACTJIMBO 3aBEPATH B JETKOH U ObicTpoil mobesie (saxudams wankamyu — «Jerko U GHICTPO
no6eauTh»); Pasunymos Bapemry — «kpaiiHe yIUBJIATHCA, UBYMJIATHCA», ¢ KOHHOTanuei uponun; Ha-
6umv KapMaH(-p) — «GBICTPO 060TATUTHCA, HAKUTHCA (He BCerya YeCTHHIM IyTéM)»; [lycmums manky
n0 Kpyey — «cOOGUPATDH NEHBIHU, IPYTHe MaTepUaJIbHbIE CPEJCTBA B CKJIATINHY C ONPEIeJIEHHON 1eJbion;
He svinesams us 00moti onekq6 — «10Ib30BATHCA BEChMA OTPAHUICHHHIM HAGOPOM METO/IOB, CPEMCTB, 10~
BOJIOB, KaK IPaBuUJIo0, ycTapeBmux»; Xodums 6 koctiome Adama | 6 koctiome E6v, — «XomuTh 6e3 ofeHIH,
TOJIBIM / TOJIOM »;

— cBojicTBa U KauecTBa Jiofei: Mensmo war nepuamxu — «OBITH B 4EM-TUO0 HETIOCTOAHHBIM, JaCTO
MEHATbY; 34 CL080M 6 KAPMAH He (no)ae3em — «OBITh COOOPABUTEIbHBIM, OCTPOYMHbBIM, GOHKUM Ha A3BIK,
YMEIOINM BeCTH TUCKYcCuion; Podumocs 6 pybaiike — «ObITh yIAIJIUBEIM, CIaCTIUBEIM) ; CUunuti TyI0K —
«KeHINIHA, IpeHeOperaoiasn 10MOM i ceMbEH pajiu BHAHUI, HAYKH, pab0TH, Kapbephl»; Bemep 6 kapmare
eyasem — 0 OGeTHOM, HEMMYIIEM YeJoBeKe / 0 YeJOoBeKe, OKasaBIIeMcsA B ITOJIHOM Oe3leHekbe; Bomos (ha-
xodumocs) nod OammaroM (KEaOJIyEOM, CAIIOrOM) — «HAXOIWUTHCA B MOMYNHEHWUH, B 3aBUCHMOCTHY, (MC-
IBITHBATH a0COJIOTHYI0 BJIACTb HAJl KeM-I100» / «(HAXOMUTHCA TIOJ OKKYTIAIIei»;

— OIIeHKa YeJ0BEKa, ero IIOCTYNKOB U COCTOAHMIL: /[6a camora — mapa — OJWHAKOBO HeTaTHBHAMA
OIIeHKa [IBYX B3aUMOMEHCTBYIOIINX MeHAy co00i Jiofeli: My#a W eHbl, Ipy3eil U MOAPYT, COCHYHUB-
es; Ilo Cenvke mamnka — «3aHUMATH TO OGIIECTBEHHOE T0JIOMEHHE, KOTOPOTO 3aCIy:RUBAET UeJ0BEK),
«IIpUO6PeTATh UMYIIECTBO, COOTBETCTBYIOIIEE PadMepy A0X0/0B degoBekar; He no Cenvie mamnka — «3a-
HUMATb OOIIECTBEHHOE I0JI0EeHNEe, KOTOPOTO He 3aCJy:KUBAET YeJOBEK», (IIPHOGPETATh UMYIIECTBO, He
COOTBETCTBYIOIIIEe pasMepy MOXOIOB YeJ0BeKa» / «CAUIIKOM TpyaHad 3anadar; Ilo Cenvie u mamka, no
Epéme komar — «kT0-1M60 TOCTOMH TOTO, YTO UMEET);

- coBeTH : Jlepacu KapMaH wiupe — COBET He CTPOUTH WIS MO MOBOAY YbHX-IU00 0GemaHuii, He
PACCUUTHIBATH HA Ub0-I160 MEaApocTh; Ha uyocoti pomox we narxumnews ILIATOK — COBET He IPHUHUMATDH
0JIM3KO K CEPAILy CILIETHH, 0COGEHHO 0 ceGe.

Yarme Bcero mocJaoBHIH ¥ IOTOBOPKH, HMEIIINE B KaU4eCTBe KIWYEBHIX CI0B HAMMEHOBAHUA apTedak-
TOB rapjepoba 4eJoBeka, JAIT MPeCTaBIeHNe:

A) o0 6GpeHHOCTH OBITHA ¥ HEOTBPATHMOCTY CMEPTH BHE 3aBUCUMOCTH OT COIMAJIBHOTO cTaryca: Ce2o0ns
6 mopgupe, a 3aempa 6 mozuae. Kmo 6 kamee, xmo 6 napie, a mv, 8 x0Ty — no momy sce mocmy. (1lo-
KOMHMKOB Y MHOTHX HAPOJOB, B TOM UHcje U Ha Pycu, 00BYHO 3aBOPAYNBAJIH B XOJI[OBYI0 TKAHD, XOJCT);

B) o commanabHoM U (hprHAHCOBOM HOMOKeHUY desoBeka: Xyd Poman, Koau nycm kapMaH (AaKTyaInsu-
pyeTcs IuX0TOMUSA «6eIHOCTH / 6OraTCTBOY);

B) o HeraTuBHOM OTHONIEHHH OOIIECTBA K MIETOJBCTBY U TOKa3HOMY 6oraTcTBY: Kamzo.uer senénoie,
a wu e conénvie; B bproxe xomv wénr, da na 6proxe mérr; llycm kapman, da cuns xagman. Xomo
mpsanuuka, 00 TaPTHIRA.

B cemaHTHEe BHIpaskaeMbiX OTHOINEHWI B KUTAWCKON «rapiepoGHOii» (hpaseosornu daiie BCETO OT-
paseHo coupaibHoe HepaBeHeTBo. Hampumep: 1) #5K 1 45 — «my6a nepemnena, GykB. «pBaHOe ILIATHE
B COTHAX Y3JI0B; JIOXMOThSI» — 0 GefHOM desoBeke; 2) I 4238 — GykB. «ynuraHHble J0oMAaNM U JIETKHeE
Mexa» — (0 GoraToM uYesoBeKe, JKUBYIIEM B IIOJHOM AocTaTKe). KpoMe TOro, HepegKo MeKJIAPUPYIOTCA
HPaBCTBeHHO-dTHIecKMe npuHIuMMbL fFEAHER — «cHuMaTh ¢ ce6a miaThe W OTKA3HIBATHCA OT MUK
[pamu npyrux] — SKBMBAJEHTHO PYCCKOMY «OTIABATH OJMHHEMY MTOCTETHEE).

[Tpu comocraBiennn pycckoit u KuTafickoi «rapaepo6Hoi» Gpaseosorui BEABIEHO 3 OCHOBHBIX BUIA
COOTBETCTBUI.

1) ®pazeMbI-KOPPEIATHI, B OCHOBE KOTOPHIX U B PYCCKOM, U B KATAHCKOM A3BIKAX JesKAT aHAJIOTUIHBIE
TpeleIeHTHbIe CATYalliH, & B KAYeCTBEe KJI0YEBBIX CJIOB MCIIOJAb3YeTCA SKBUBAJEHTHAA JEKCHKA, HATIPU-
Mep: Samsamuyms modc | i R 45 — e B pemuMe HECTKOM sKoHOMUH»; CHuMaMb ILIAILY neped Kem-
aubo | MAET NEH — «1posBaATE yBamenue K KOMy-Tu00» H IO,

2) ®dpaseMBbI-TUBEPreHTH, B OCHOBE KOTOPHIX aHAJOTUYHBEIE TPEIENEHTHBIE CATYAI[MU, OTHAKO IJIA
UX 06pasHOr0 BEIPaMKEHUA B PYCCKOM U KUTaCKOM A3BIKAX BHIGPAHBEI Pa3HbIe 06pas3bl U KJIOUEBHIE CJIOBA.
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Taroe cooTHOImeHne (PPaseonOrNTIECKUX COOTBETCTBHIl B COIOCTABIAEMBIX ABHIKOBEIX CHCTEMaX OGBIYHO
paccMaTpuBaeTcsA Kak (POHOBOE.

[Tpu wacTuyHO# AUBEPreHIME BO (PA3eOJOTHIECKUX COOTBETCTBUAX 3TO caoBa oxHoil JICT' (B Hamem
HCCJIe/IOBAHNN — HAMMEHOBAHUA PasHBIX IIPeJMETOB rapjepo6a), HalpuMep: PYCCKOMY (hpaseosorusMy
Myoacurx 6 w6ke — «HeHIUHA, KOTOPAA BEHET ce0sA MO-MYMCKH, BEIIOJHACT TAMEIYI0 MYMECRYI pa6o-
Ty» — DKBUBAJEHTEH KuTafickuit (hpaseosorusm [F11 NI FME — «repoii mox mapdom». B cospannn
TaHHOTO 00pasa B PYyCCKOM fABHIKE YIACTBYeT 100%a — HaNMeHOBAaHUe PealbHOro apTeakTa, ABIAIIEeCcS
B COBPEMEHHOH PYCCKOi KYJIbType OfHUM U3 #HEeHCKUX IeHIepHbIX cuMBOI0B. CpaBHure: 3a kancdoti 0OKO
manemces; Hu o0nodi 100k ne mponyckaem — XapaKTePUCTHKA MY:KIMHBI, HCIBITHBAIIIETO CJIa60CTH
K JKEHCKOMY II0JIy, My:KIMHBI-0a0HUKA. JJo mpudyamu aem 30 mamunos 00K0H xodum — 0 HecaMo-
CTOATEJILHOM B3POCJIOM MOJIONIOM MY:KUHMHE, KOTOPHIH 6ouTcs 6paTh Ha ce6A OTBETCTBEHHOCTh B GBITOBBIX
BOIIPOCAX, O «(MAMEHBKMHOM CHIHOUKe». B kuTaiickoM fi3bKe KJI09eBOil apreaxT rapuepoba — wapd.
O6mensBecTHO, 4TO mapdamMy MOJB3YIOTCA HEe TOJBKO FKEHIWHBI, HO M My:K4uHH. OJHAKO MMEHHO W3
Kuras, roe 6osee IBYX THICAY JeT Ha3a/ U IOABHUJICA 9TOT 3JIEMEHT OIEHIbl, PACIPOCTPAHUIACH KYIbTYpa
HCI0Jb30BaHUA Map(OB B YTUIUTAPHOMN, 3CTETHIECKOI, PEJIUTHO3HOH (YHKIMAX, B TOM 9UCJIE TOKPHITHE
map@oM TOJOBH Y FKEHIIMH. Y PYCCKUX KEHIIWH ATy POJb TPAJUIMOHHO BHIIOJHAT NAAMO%K, & He map.
Taxum o6pasom, IIO]] mappom TpaIUIMOHHO XOIAT KUTANHCKHE HEHIUHEL.

ITpu mosiHO#l nIMBEpreHIMN CHMBOJMBALNA AHAJOTHYHON CHUTYAllUM, BHPAKEHHON (Ppaseonorusmom,
B KaiK/JOM U3 A3BIKOB IIPOMCXOMUT C TIOMOIIBI0 KIIYEBHIX Jekcuieckux cpenacts pasueix JICI'. Hampumep,
kuTaiickomy gpaseonorusmy fa FIiEH — Gyks. «(FOGka npukperLieHa k 00Ke, a pykaBa — K pyKaBaM» —
COOTBETCTBYIOT pycckue (hpaseonorusmel J0n0xy neede ynacmo; Kar cenédru 6 60ure — «04eHb TECHON.
B kuraiickom ¢paseosorusme B Ka4ecTBe KJIOYEBBIX KOMIIOHEHTOB HCI0Jb30BaHH JekceMbl JICT' «Opess-
na» w6xa u pyras, a B pyccroM — JICT' «Iluman: s6xo%o u cenédxa.

3. BesskBuBaJeHTHBIE ()paseMbl, Kak U 6e39KBUBAJIEHTHBIE JEKCEMBl, — €JUHUIIBI, IIIAH COfePKAHUA
KOTOPHIX HEBO3MOMKHO ITPAMO COOTHECTH C KAKUM-JIMG0 WHOASHIYHBIM JEKCHIeCKUM Ju60 (paseosornde-
ckuM moHATHEeM [2, c. 320]. B ocHOBe Takux ¢paseosoru3MoB JesKaT MpeIefeHTHbIE CUTYallH, COCTaB-
JA0IHe KYJIbTYPHOE, IOJUTHYeCKOe, Teorpafuieckoe, aHTPOIOIOTHIECKOe CBOeoOpasie OTHOTO U3 Ha-
PO/IOB — HOCHTeJell COIOCTABIAEMBIX (hPpaseosornieckux cucreM. ComocTaBiad PyCCKy0 U KATAHCKYIO
¢paseocrcTeMbl, 6€39KBUBAJEHTHHIMU B PYCCKOM fABHIKE MOKHO HAfTH HEMAJO «rapiepoGHHIX» (paseo-
agorusmoB. Hanpumep: 1) Tpuwnun ragran — ¢Gpaseonornsm, BOSHUKIINI B mepBoii deTBepT X1X Bera
nocae ony6aukoBanua B 1815 roay ogHoumentoii 6acau M. A. KprutoBa, craBmieil mpere/leHTHBIM TeK-
croM. B pycckoii THHTBORYJIBTYpe (hpaseosorusmMoM mpuwrkur xagman 0603HaIaeTCA «CIOCO6 PeIIeHNa
poGJIeMbl, KOTOPHIil CO3aET HOBYIO IPo6JIeMY», «(HeOOLyMaHHOe feficTBHe, KOTOPOe IIPUBOJUT K ILIOXOMY
pesyabTaTy». 2) Bpocums nepiaTky — «OpOCHUTH BHI30B» — (HPas3e0JOTU3M, IMEIINHil SKBUBAJIEHTH B He-
KOTOPHIX €BPOIEHCKUX JUHIBOKYIbTYPAX, HOCUTEJIN KOTOPHIX TAKUM 00Pa30M eIlé B HeJAJEKOM HPOIILIOM
BBEIBBIBAJH 00MIYMKa Ha Ay3ib. CpaBuute: B auraumiickom Throw down the glove — «6pocuTh BHIZ0BY,
a glove — nepuarka. 3) B xocmiwome Eevr — (0 smeHmuHe) «Harumom; 6es oxe:xash. [laHHEI (paseomo-
T'MBM OCHOBaH Ha OMOJENCKUX CIOKETaX, HOITOMY IOHATEH, B IIEPBYI0 OUepeb, HAPOLAM, TPAJUIMOHHAL
peaurusa KoTophix 4TUT Bubamo. B A3bikax sTHX HapomoB y pycckoro ¢paseonorusma 6 xocmiome Eeo,
Kak IPaBUJIO, NMEIOTCA MOJHBe DKBUBAJEHTH. CpaBHUTE: BO (DPAHIYBCKOM en costume d’Eve; B ucnan-
cKoM con el traje de Eva; B anramiickoM in Eve’s costume u T. 1. B kuTafickofl TMHIBOKYJIBType TaKoit
(paseosiorusm orcyTeTByeT. 4) Jepacamvcs 3a (6abv10) 00Ky — (0 MymInHe) «OBITH B MOJHOM OTINHE-
HUY Yy #eHbl, MaTepu». ITOT (PaseoJOru3M MOKHO CINTATH 6e39KBHBAJEHTHHIM HA TOM OCHOBAHHH, YTO
B TPAJUIMOHHON KUTANCKON KyJAbType 100%a ABJIAETCA 3IeMEHTOM U jKREHCKOH, M MYMHCKON ofeanl (Ha-
npumep, % (4aH) — Mysmckad w0ka; #H (10HL) — MmeHckas wOka). [losToMy B KapTuHEe MUpa KUTafila
100Ka He ABIAETCA (Iap/lepoOHBIM) CHMBOJIOM FKEHCKOTO HayaJa, B OTJIHYNE OT PYCCKONl KApPTHHBI MHUpA.
Y DYCCRHX U CerofHsA MOMKHO YCJBIIATH, KAK MaTh, €CJIM OHA HIET B JIIOJHOM MECTe U y Heé 3aHATH PYKH,
IpUKaseBaeT MaJbmy: Jepacucy 3a 0OEy. Pasymeercs, kak HAoMa 5TO BHPAKEHNE PYCCKUE HCIOAb3YIOT
B a/[pec B3POCJILIX I0HOUIEH U My:KINH ¢ KOHHOTAIWeH HACMEIIKH.

IIpu comocraBiennu kuTalicKOil (PPaseoCUCTEMEl ¢ PYCCKOI TaK #e, KAK W PYCCKO ¢ KUTANCKON, Ha-
XOZIUM psfi 6e39KBUBAJEHTHBIX «(Iap/iepPoOHBIX» (ppaseonorusmoB. K umeiay kuTaiickux HaIMOHAJIBLHO-CIIE-
nuuIecKux GpaseM MOKHO OTHECTH, Hanpumep, Takue: 1) A FI%E — OykB. «omemna us nepnes», TO
ecThb «ofiema oora, peu». Tak B Kurae rosopar o GoraToM u mymeBHOM YesnoBeke. 2) FZKNE T — Gyks.
«OBITD B BeJéHOM nuisAne». B Kutae Tak roBopAT o My:unHe, UMeionieM HeBepHYIo #eHY. B pycckom Aswike
B 9TOM CJIyYae UCIOJL3YIOT CIOBO PO2OHOCEY,.

BuiBogsi. Taxum o6pasoM, MOMKHO yTBEPHKAATH, YTO (PPA3EOTOTUBMEl ¢ HANMEHOBAHUAMYU IIPEIMETOB
rap/iepo6a B PyCCKOM M KATAHCKOM fA3BIKAX ABJIAIOTCA 3HAUYUTEIHLHBIM 10 00EMY (pparMmeHTOM (Ppaseoo-
TMYeCKOil CHCTEeMBl; MHOTHE U3 HUX IIUPOKO MCIIOJb3YITCA B COBpeMeHHOi pedn. B pesyibrare nmpoBenéH-
HOTO COIIOCTABUTEJIHLHOTO M JHHTBOKYJIbTYPOJOTHIECKOT0 MCCIEOBAHUA MBI OIIPE/IEJUIN OCHOBHbIE TIOf-
rpymms caoB JICT «IIpeamers rapaepo6ar», chopMupoBanHoii Ha ocHOBe KoHIENTOB «Omesnar, «O0yBby,
«I'o10BHBIE yOOPEI»; BRIABUIN HEKOTOPHIE 0COOEHHOCTH PYCCKUX M KUTAfCKUX KYIbTYPHBIX CIleHAPHEB, KO-
TOpHIE JIesKAT B OCHOBE CO3/IaHUA I'PYIIH (YPa3e0J0TU3MOB C KJII0OIEBEIMU CJIOBAMHU, BXOJAIINMHA B TAHHYIO
JICT'; yeranoBuIM 3BHa49eHNe OTHOIIEHWIA, Yallle BCEI'0 BHIPAKAEMBIX TAKUMU (Pas3e0I0oru3MaMu B PYCCKOM
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U KuTafickoM A3bKax. B pycckoil u kuTaiickoii paseocucreMax MMEOTCA IKBHBAJEHTHBE (Pa3eMbI-KOp-
peJAaTH, OHOBEE (PA3eMbI-IUBEPTEHTH i (e39KBUBAJICHTHEIE ()PAZEMEI C KJI0YEBEIMU CIOBAMH, BXOAIIH-
mu B JICI' «IIpenmerst rapmepo6an.
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JIHTBORYJbTYPOJIOTIYHOTO Ta COLIOMIHIBICTHIHOTO aHAJII3Y, & TaKo:H ONMCOBUI i sicraBHUil MeToxu. Pesy.rpraramm anafizy
€ BU3HAYEHHA OCHOBHUX HiArpYI cJiB copmoBaHOil Ha ocHOBI koHIenTiB «Opary, «Bayrra», «I'ooBHI y6opu» Jrekcuro-
ceManTuyHOI rpymu «IIpeamern BOpaHHA», BUABIEHO OCOOJMBOCTI POCIHCHKUX i KUTANCHKUX CLEHApIiB, AKi CIPUINHIOIOTH
CTBOPEHHSA TPYNHU (hPaseosori3mMiB i3 KJIOTOBUME cJaoBamu, mo BXomATh no 1iei JICT. 3pobieHo BHCHOBEH Tpo HAABHICThH
y pociiicbkiii 1 kuTafichbkifl PpaseocucTeMax eKBiBaJeHTHHX (paseM-KOPepATiB, POHOBUX (hpaseM-IUBEPreHTIB i Ge3ekBiBa-
JIEHTHHUX (PpaseM i3 KJI0I0BUME ca0BaMu, mo BXomaTh 10 JICT' «IIpeamern BGpaHHsy.

Rumouosi caoBa: ¢paseosorismu; JICT' «IIpenmern BGpanHs»; npenenentHuil; kounentu «Ogar», «Bayrrar, «I'omoBui
y6opu»; pociiicbka i KuTafichbka JiHIBOKYJIBTYPHU; KYABTYPHHI ClleHApiil; 3icTaBHWI; eKBiBaJeHTHUIT; (OHOBHIL; Oe3eKBiBa-
JIeHTHHUI.
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EISJSS%Alg AND CHINESE “GARMENT” PHRASEOLOGY: LINGUOCULTUROLOGICAL AND COMPARATIVE
PECT

Summary. The purpose of this study is to identify common and nationally specific features of Russian and Chinese
phraseological units that have a component including in the lexico-semantic group “Garments”. The article describes the
results of a comparative and linguocultural analysis of such Russian and Chinese phraseological units. The object of the
research is Russian and Chinese phraseological units that arose on the basis of national precedents, in which items and
details of clothing, shoes, hats, and other person’s garments played an important role. The subject of this study is the
national and cultural originality and common features of the “garment” phraseology in the Russian and Chinese languag-
es. The work uses the methods of semantic, cognitive, linguocultural and sociolinguistic analysis, as well as descriptive
and comparative methods. As a result of the analysis, the main subgroups of words formed on the basis of the concepts
“Clothes”, “Shoes”, “Headdresses” of the LSG “Garments” were identified, the features of Russian and Chinese scripts
were identified that underlie the creation of the phraseological units group with keywords included in this LSG. The study
led to the conelusion that there are equivalent phrasemes-correlates, background phrasemes-divergent and non-equivalent
phrasemes with keywords included in the LSG “Garments” in the Russian and Chinese phraseological systems.

Key words: phraseological units; LSG “Garments”; precedent; concepts “Clothes”, “Shoes”, “Hats”; Russian and
Chinese linguocultures; cultural script; comparative; equivalent; background; non-equivalent.
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CUMBOJIIRA HOETUYHHUX TBOPIB I'. CRKOBOPOI

Anorania. Inel BumaTHOrO yEpaiHchkoro ¢inocoda HeomfHOPa30BO Oyau 06 €KTOM [OCIHIIKEHHA HAYKOBIHB (po6oTH
®. Banesuua, M. Hammy, M. Ilomosuda rta in.). Axe B mistomy cBitoposymirua I'. CkoBopomu, foro TayMadeHHA TAKUAX
HEO[JHO3HAUHHX IIOHATH, AK Mi¢f 1 cumeon € opuriHanbHUMHU Ta ny:e Hernpoctumu. MeTolo crarTi € ceMioTHuHU aHAaIi3
OCHOBOTIOJIOMHUX ifeit y cBiToposyminHi I'. CkoBopomu-disocoda, 30kpeMa, 3B’ A3KiB Mis ilealbHUM i MaTepiaab-
HUM, a TaKOM aHaJi3 AiaJeKTUIHOI 6JHOCTI apXeTurna fK ifealbHOr0 YTBOPEeHHA Ta floro MaTepiaJbHOTO BUpa-
#HeHHA Y CUMBOJIYHUX 3HaUeHHAX. Marepiarom ananisy € pirocodeski inei I'. CkoBopoau, 1o 0B’ A3aHi 3 JialeKTHIHO0
€[HICTIO MyXa, Aym # Tina. YrpaiHchkiil (imocod HaroJouryBaB Ha aHTpOIOMOp(HOCTI Behoro, 1o € y Beeciti; BBaman
BHAUMUI MaTepiaJbHUIl CBIT MEHIN BaKJINBIM. SaKJINKAB 3PHBATU MaTepiaJbHe JYMININHHA, M06 AifiTH # Bigdy Ty HaliBamIM-
Billle — iCHYBaHHA TOHKUX MaTepiil LyXOBHOIO CBITY. ¥ pe3yIbTarTi aHAJIZY 3B A3KIB apXeTHIy AK ifeaJbHOr0 yTBOPEHHA
Y CBIOMOCTI HapoAy 3 TPaJuIlifiHO0 YKpaiHChKOI0 CUMBOJIKOI0, IO 3aKpiljeHa y Miax Ta (DOJbKIOPHUX TEKCTaX, y CTATTI
TPOLIIOCTPOBAHO CEMIOTHKY MOHOAyaJi3My, Tpo Akuil mucas i cam I'. CroBopoga, i cyuacHi dirocodu, soxpema, B. Bibixim.
IIpoanasizoBaHo Tako# OpPHUIiHAJbHI CUMBOJIYHI BHAYEHHS B OKPEMUX [IOETHYHHUX TBOpax ykpaiHcbkoro ¢inocoga. BucHo-
BKM TI0JATAI0TH y ToMy, mo cuMBoJ Jiid ['. CKoBOpOIM € TIOCepeTHUKOM Mik 06’ 6€KTHBHUM i Cy0 6KTUBHUM; MaTepi-
AJbHUM Ta ifleaJbHUM; BUAUMAM i HeBHAUMEUM. CHMBOJ — IIe JIAHIIOT, 110 BB’ﬂsye pisHi piBHI peasbHOr0 OYTTA.
Dinocodimo I'. CROBOpOILI/I MO HA BBAKATH (CHMBOJITHUM a/(aBiTOM», AKMI € KOPUCHUM y INTAHHI He TLIbKH
0i0MifiHMX TEKCTIB, a i IHIKX, MO Perpe3eHTyTh 6araTy IyXOBHY KyJIbTYpPY yKPaiHCHKOrO HAPOMLY.

Kaouosi exoa: I'puropiit CroBoposa, Mifh, CUMBOIL, CeMIOTHER, apXETHIL, AlaJeKTHIHA 6HICTb, MOHOAYANI3M, MaTepialb-
HHU# CBiT, TyXOBHUIA CBiT, Tymma.

IMocranoBka mpoGJjemMu. Y cydacHUX JOCIHIIHEHHAX (PEHOMEHA CHMBOJY PiKO 3yCTPiua€ThCA TIPi3BHUIIE

I'. CroBopomu, xo4a Hacmpasi ioro ¢imocodis — me dimocodia cumpomismMy. BunATKOM MOsKHA BBAKATH MO-
Horpacgilo M. [IMuTpeHKa IIpo cuUMBOJIX YEPAIHCHROTO (DOJBRIOPY, B fAkill BiH nume: «Y XVIII c1. ocMucaenus
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